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NEMCI IN LAHI ONEMOGOČAJO RAZOROŽENJE 
BRIAND PRAVI, DA FRANCIJA 

NE MORE ODLOŽITI OROŽJA, 
DOKLER ITALIJANI 0B0R0ŽUJEJ0 

Francoski zunanji minister se sklicuje na izid voli-
tev v Nemčiji ter opozarja, svet na oboroževanje 
Italije. — Protest kanadskega'diplomata. — Po 
zatrdilu Brianda pride najprej razsodišče, za 
njim varnost in šele nato razoroženje. 

PRAVIJO, DA 
SE BLIŽAJO 

BOLJŠI ČASI 
Barnes je mnenja, da se 
bližajo boljši časi. — 
Velikanske svote so bile 
določene za nove zgradb 
be. 

Poročilo, katerega je sestavil Julius 
Barnes predsednik posebnega pre-
iskovalnega komiteja, katerega je 
imenoval predsednik Hoover, pravi 
sicer da je položaj še vedno slab v 
številnih trgovskih panogah, da pa 
lahko zaznamujejo Združene drža-
ve velik preobrat. 

To je razvidno predvsem iz tega, 
da je mogoče sedaj dobiti denar za 
dolgoročne in kratkoročne kredite. 
Tudi vlaganje v banke se je zeio 
pomnož.lo. 

Jeklarska industrija kaže dosti 
izboljšanj in prodaja gazolina je 
dosegla rekordno številko. 

Tudi tekstilna industrija kaže iz-
boljšanje. 

Tajnik Lamont ceni danes, da je 
bilo tekom zadnjih dvajsetih let iz-
danih za stanovanja kakih 50 mi-
lijonov dolarjev, nadaljnih petsto 
soč milijonov dolarjev pa za repa-
rature in popravila hiš. 

2 E N E V A , jvica, 30. septembra. — Danes se je 
vršila v skupščini Lige narodov ostra debata glede 
razoroženja. 

Kot glavni govornik je nastopil francoski zuna-
nji minister Aristide Briand, ki je rekel, da zaen-
krat ne more biti še nikakega govora o razorože-
nju in sicer iz dveh razlogov. Skliceval se je na iz-
id nemških volitev in na položaj v Italiji. 

Izid nemških volitev ne pomenja nobene jamšči-
ne za mir, dočim Italija z mrzlično naglico oborožu-
je, neoziraje se na sklepe in določbe Lige narodov. 
Franciji ne preostoja drugega kot da je skrajno 
previdna in pripravljena na bodočnost. 

Francija se je vedno držala gesla, da se je treba 
najprej pokoriti sklepom razsodišča. Zatem pride 
jamstvo glede varnosti in šele nato razoroženje. 

Debata se je začela, ko je predložil zastopnik 
Guatemale resolucijo, naj komisija za razprave 
glede razoroženja konča meseca novembra svoje 
delo in naj pozove svet Lige narodov, naj čimprej 
mogoče skliče razorožitveno konferenco. 

V debato je posegel tudi kanadski diplomat Sir 
Robert Borden, ki je rekel, da Liga narodov ni gle-
de razoroženja še nič napredovala ter da so države 
še vedno tam, kot so bile. 

To je pa spravilo Brianda na noge. 
— Doktrina, ki temelji na varnosti in razorože-

nju, — je rekel, — je najbolj solidna in edina, ka-
tere se mora oprijeti narod, ki je vreden tega imena. 
Narodi se pa ne smejo razorožiti, da bi s tem ustva-
rili priprave za nove vojne in nove nevarnosti. 

— Al i bi ne bilo nekaj strašnega, če bi bili naj-
bolj velikodušni in po bratstvu stremeči narodi po-
raženi baš zastran svoje velikodušnosti? A l i bi ne 

I 1 » 1 *1 1 • 1 J*" iliOin «UUCTi»l lila-

navdal strasen kes onih, ki so priporočali razorože- gnat Henry Ford Nemškemu Muze-
nje brez vsakega jamstva za bodočnost? 

KRVAVI 
SPOPADI 

NA SAŠKEM 
Komunisti so napadli pri-

staše Hitlerja. — 29 o-
seb je padlo. -— Nastop 
proti komunistom v Pa-
rizu ter Budimpešti. 

ROOSEVELT BO ZOPET 
KANDIDIRAL 

SYRACUSE, N. Y., 30. septembra. 
Na tukajšnji demokratični konven-
ciji je bil zapet nominiran gover-
ner Franiklin D. Roosevelt za go-
vernerakega kandidata. 

Konvencija se je izrekla tudi za 
preklic osemnjastega amendmenta. 

FORDOV DAR 
OBERAMMERGAU, Nemčija, 30. 

septembra. — Danes se je izvedelo, 
da je podaril znani ameriški ma 

UNTERBERMSG RUEN, Saška, 
30. septembra. — Sprevod 150 na-
rodnih socijalistov so napadli ko-
munisti ter jih pregnali po prav-
cati bitki. 29 narodnih socijalistov 
je padlo. 

Štirje se nahajajo v smrtni ne-
varnosti. 

Izgube komunistov pa niso po-
stale znane, ker so svoje ranjene 
takoj odnesli v sosednje hiše. 

PARIZ, Franeia. 30. septembra. — 
Ko je nastopila policija proti de-
monstraciji komunistov, je b'lo ra-
njenih 19 oseb. Kravali so šezavr-
šili v zvezi z izvolitvijo komunistič-
nega nasprotnika. 

BUDIMPEŠTA, Madžarska, 30. 
septembra. — V Peos so bili danes 
aretirani komunisti, katere je pre-
senetila policija pri kovanju za-
rote. 

SUŽENJSTVO ŠE 
VEDNO OBSTOJI 

Po zatrdilu angleškega 
državnika, je na svetu 
najmanj pet milijonov 
sužnjev. 

ŽENEVA, Švica, 30. septembra. 
Znani angleški državnik Lord Ce-
cil je odločno protestiral, ker je bi-
la zavrnjena predloga za imenova-
nej posebnega odbora, ki bi se pe-
čal z odpravo suženjstva. 

Lord Cecil je rekel, da je po raz-
nih del.h sveta še vedno nad pet 
miliojonv sužnjev in da kljub vsem 
naspromlm zatrdilom, suženjstvo še 
zdavnaj ni konec. 

Predloga je bila zavrnjena, da-
si je bila angleška delegacija pri-

| pravije-ia dati največje koncesije. 
Pczval je vse navzoče, naj do pri-

hodnjega leta predlogo temeljito 
preštudirajo ter naj napravijo ko-
nec tem strašnim in bestijalnim 
razmeram. 

PASI JONSKEIGRE KONČANE 
OBERAMMERGAU; Bavarska, 30. 

septembra. — Oberammergauske 
pasijonske igre, ki so ravno letos 
predstavljale tako privlačno silo za 
turiste, so bile danes končane. Zad-
nja predstava se je vršila v jesen-
skem solnčnem svitu. Predstave se 
je tudi udeležil Henry Ford. 

ANGLEŽI VRAČAJO 
KONCESIJE 

ŠANGHAJ, Kitajska, 30. septem-
bra. — Angleška vlada je danes vr-
nila Kitajski provinco Wei-Hai-
Wei. Vrnitev koncesij je bila objav-
ljena že pred več meseci. 

ŠPANSKA SE BO 
POLAGOMA 

POMIRILA 

areni za bikoborbe, ki je bila okra-
šena z republikanskimi zastavami. 
Zborovanje je- bilo v vsakem oziru 
redno, čeprav so se vršili ognjeviti 
nagovori. Nadzoroval.no službo so 
vršili policisti in častniki. 0 

Uradniki niso posegli vmes niti 
tedaj ne. ko je bil napaden kralj 
Alfonz sam, ter je radikalec Ale-

ja v Monakovem milijon mark. in 
ADVERTISE 
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NOVA AVSTRIJSKA VLADA 
DUNAPJ, Avstrija, 30. septem-

bra. — Dr. Karlu Vaugolnu se je 
posrečilo sestaviti nov kabinet. 

V novem ministrstvu sta tudi dva 
fašista in sicer knez Starhemberg, 
ki je notranji minister, in dr. Hue-
ber, ki je prevzel justično ministr-
stvo. 

PROTI-ČEŠKE DEMONSTRACIJE 
V GRADCU. 

PRAGA, 30. septembra. — Zaseb-
ni uradnik Adolf Mayer iz Gradca, 
ki je bil v prvi instanci aaradi raz-
žalitve čehoslovaške vojske obsojen 
na mesec dni zapora, je bil pri da-
našnji vaklieni razpravi oproščen 
ter takoj izpuščen na svobodo. Ute-
meljitev razsodibe veli, da je sicer 
dokazano, da je Mayer rabil besede 
"vojaki 28. pešpolka so 'bojazljivi 
psi", da pa ni imel namena žaliti 
češkoslovaške vojske, ker so bile 
njegove besede namenjene le biv-
šemu cesarsko- in kraljevskemu 
psšpolku. Bivši člani tega pešpolka 
imajo pravico vložiti proti njemu 
privatno tožbo zaradi razžaljen j a 
časti. 

DELEGACIJA "FIDACA" V ZDRUŽENIH DRA2AVAH 

Državni pravdnik študi-
ra govore. Vlada je' ja^dro Leroux vzkliknil, da more le 

zelo samovoljna. — Ni-
kakih kalitev miru 
novih razvojev. 

ali 

MADRID, Španska, 30. septembra. 
Minister za notranje zadeve, En-
rique Maržo, je izjavil danes zve-
čer, da čaka poročila državnega 
pravdriika, pre dno bo nastopil pro-
ti voditeljem zborovanja 20,000 o-
seb, ki so uvedli včeraj odprto kam-
panjo za špansko republiko. 

— Dozdaj nisem imel še nobene 
prilike, da bi študiral nedeljske go-
vore, — Je rekel minister danes — 
in ne morem podati še nobene of i -
eijelne izjave glede tega, kaj naj 
se stori. 

Stvar državnega pravdnika je 
ugotoviti, če je bila kršena posta-
va, ki prepoveduje javno kritiko 
monarha. 

Na zborovanju so ostro napadali 
monarhijo. To j « bilo omogočeno 
vsied razvelj&vljenja cenzure pred 
par dnevi. Polovica udeležencev je 
prišla iz sosednjih krajev. Vsa 

je danes raabuzfana radi 
vendar pa «e oiso asa-
nadaljni spopadi ali 

Alfaonz preprečiti veliko nesrečo. 
BRUSELJ, Belgija, 30. septembra. 

Polkovnik Francesco Mafia, izgna-
ni katalonski separatistični vodi-
telj, 'je dospel v Bruselj. Spremili so 
ga francoski policijski uradniki od 
španske do belgijske meje. 

Francija mu je prepovedala bi-
vališče v deželi, ker se je pred več 
leti udeležil zarote na francoskih 
tleh, proti španski. 

MADRID, Španska, 30. septem-
bra. — Delavski nemiri na Špan-
skem so povzročili danes nadaljno 
padanje pezete. 

Sedaj se gJba krurz krog devetih 
pezet za dolar. 

Vlada je siccr uvedla devizno 
kontrolo, a to ni imelo dose da j še 
nobenega učinka. 

CORUNNA, Španska, 30. septem-
bra. — v zvezi s protestno stavko 
proti doedevni brutalnosti policije, 
je bila danes proglašena splošna 
simpatij ska stavka. Za vršili pa se 
niso nikaki neredi. 

Iz Lugasa prihaja poročilo, da 
se je vrnilo meoOo po več tednih zo-
pet k normalnem« življenju. La 
par posetmih policistov je ostalo na 
cestah, a sicer se vrši vse življenje 
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HITLERJEVI 
NAMENI 

Hitler namerava ustvari-
ti iz Nemcev nekake 
nadljudi. — Svetuje 
naj si z mečem v roki za-
vojujejo. 

BERLIN, Nemčija, 30. septembra. 
V svoji knjigi o posebnem plemenu 
ljudi, ki so bili nekaki ljudje in pol, 
je Adolf Hitler, voditelj nemških 
narodnih socijalistov, obrazložil 
svoje mnenje. 

Z neposrednimi cilji Hitlerja so 
se v zadnjem času dosti pečali tu-
kaj in v inozmestvu, a konečni cilji 
narodno-socijalističnega gibanja so 
bili znani le maloštevilnim. 

V knjigi pravi Hitler, da je na-
menjena le za Nemce ter za one, ki 
temeljito razumejo vso stvar. 

V svoji knjigi pravi Hitler: 

— Nemčija je izgubila svetovno 
vojno, ker je izgubila radi trideset-
letne vojne čistost svojega pleme-
na. Poneje pa je bila zopet prisi-
ljena zopet uveljaviti čistost svo-
jega rodu. 

Če bi Nemčija lahko vzdržala tako 
plemensko čistost kot drugi naro-
di, bi bila Nemčija danes vladarica, 
vsega sveta. Zgodovina bi se nato 
završila na povsem drugačen na-
čin. 

KITAJSKI GENERAL 
SE UMIKA 

ŠANGHAJ, Kitajska, 30. septem-
bra. — Feng Yu-Hsiang, voditelj se-
vernih vstašev, se je umaknil iz Pe-
kinga. 

Tako poroča nacionalistična 
vlada iz Nankin ga. 

ANGLEŠK0-
1NDIJSKA 

KONFERENCA 
Angleška državna konfe-
renca se je pričelo da-
nes. — Delegati z vseh 
strani sveta. 

LONDON, Anglija, 30. septembra. 
Vprašan od žurnalistov, ki so prišli 
v London, da prisostvujejo državni 
konferenci, ki se bo pričela v sredo, 
je rekel domini j ski minister Tho-
mas, da smejo poročati o vsem, to-
da pošteno in dostojno. Thomas jo 
dostavil: 

— Jaz imam pravico ustreliti se, 
vendar pa nimate vi pravice prere-
kati se z menoj. 

Na vprašanje, če bo državna kon-
ferenca formalno priznala pravico 
dominijev. ni hotel Thomas niče-
sar odgovoriti. 

Rekel je, da je bila stvar prere-
šetana že na zadnji konferenci. 

Z izjemo kanadskega so dospeli 
vsi ministrski predsedniki domini-
jev v London, da se udeleže konfe-
rence. 

BOLGARSKA SE BO 
UDELEŽILA KONFERENCE 

ATENE, Grška, 30. septembra. — 
Iz Sofi je poročajo, da se je bolgar-
ska vlada premislila ter bo poslala 
svojo delegacijo na balkansko kon-
ferenco, ki se bo pričela dne 5. 
oktobra. 

Romunska, Turčija in Jugoslavija 
bodo poslle velike delegacije. 

NaroČite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdra-

tenita Aria vab. 

Pred kratkim Je dospela sem delegacija 'Fidac-a" (francoska okrajšava za Mednarodno Organlsaeijo 

Zavezniških Veteranov). Župan Walker (dnagiod leve na desno) je posdravil delegate T New YOfrkn. 

je major O. L Bodenheimer. Na desni je princesa Cantecazene. ,V delegaciji;so bili 

astopani. tbol 

Neglede kje živite, v Kanadi ali Zdru-
ženih Državah 

je pripravno in koristno za Vas, ako se poslužu-
jete naše banke za obrestonosno nalaganje in 

pošiljanje denarja v staro domovino. 
Naša nakazila se Izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na pri nas izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo toraj denar doma, bres zamud* časa, bres 
nadaljnih potov in stroškov. 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošilja-
teljem v dokaz pravilnega izplačila 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaja ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slu-
čajih tudi na sodni j i v stari domovini. 
Nastopni seznam Vam pokaže, koliko dolarjev nam je začasno po-

treba poslati za označeni znesek dinarjev aH lir. 

V Jugoslavijo 
500 $ Din 

1000 
2000 . 
2500 
5000 

9.40 
S 18.60 
S 37.00 
S 46.25 
S 9U0 

Lir 

- 10,000 $181.80 

V Italijo 
100 $ 5.75 
200 $11.3« 
300 $16.80 
500 $27.40 

1000 $54.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno 
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $6.—. 
- . !!•—1111 

Za izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih, 
lirah ali dolarjih, dovoljujemo še boljše pogoje. Pri velikih nakazi-
lih priporočamo, da se poprej z nam pismenim potom sporazuma-
te glede načina nakazila. 

Nujna M i l i n i Izvršujemo po Cable Letter aa pristojbina 78 centa*. 
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zaslugi fašizma je Trst za 
Italijo izgubljen!" 

Subscription Yearly $8.00. 
Advertisement on Agreement. 

"Qlas Naroda" Uhaja mlet dan izvzemal nedelj in praznikov. 
Dopisi brez podpisa In osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj se bla-
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P O L O Ž A J V I N D I J I 

Dunajska v Arbeit er Zeitung". 
glawio glasilo avstrijske socialne 
dem<ricracijer je ob priliki tržaškega 
procesa he ponovna v noticah ia 
člankih obsodila fašistično posto-
panje z Jugcaloveni v Italiji. V 
svoji nedeljski številki >14. sap:, t 
pa objavlja naravnost senzacijo-
nalon članek z noslovom "Trst" in 
s podnaslem "Po zaslugi fašizma je 
Trst 2a Italijo izgubljen". V elaii-
ku či ta m o med drugim: 

"V tržaški luki je zasidranih 
deset italijanskih vojnih ladij. Vsa 
milica je mobilizirana. Mesto je 
polno vojaštva in s Krasa setn od-
mevajo streli z vojaških vaj. Vse 
to izgleda kakor vojna grožnja 
proti JugoCaviji, je pa v resnici sa-
mo fašistična grožnja proti svoji 
la?tni državi. 

Sodba, v Trstu je bila lahko kot 

mizi, za katero se onega petka sed-
li k večerji, so bili pripravljeni še 
štirje prostori, ki pa so ostali praz-
ni. In kakor molijo verniki:'O, pri-
di Jezus in bodi naš gost." tako s> 

i brez besed molili za štiri nevidne 

slovenska vlada je to z največjo, 
previdnostjo in samozatajevanjem prsa. 
preprečila. Zadeva pa nima le svo-
je dnevnopolitične f&ati, temveč 
tudi zgodovinsko plat ki jo je tre- j Valenčič. Marušič in Miloš sta biLi 
ba motriti z drugačnim, vse več j po salvi še pri življenju in pove-

V indijskih jefnh je najmanj irideset tiso<" oseb, ki 
so *c na ta ali oni nami udeleževale nacijonalistk ne a.ni-
ta<-ij<s katero je uvedel Mahatma C-fandhi. 

A g i t a c i j a ju» n a d a l j u j e . 

Gibanja proti Angliji iw* vodijo stari voditelji, ki so 
večinoma vsi v ječah, pač pa novi možje in ženske. kojih 
število je navidez neizčrpno. 

V B<-ngahi je dala vlada vse stare tovarno izpremeni~ 
ti v jeee. V Bombayu je potrošila vlada skoro milijon 
mpl j za popravo starih in zidanje novih jee. 

K t e v i l o j e t n i k o v t a k o n a r a š č a , da s o j i h z a c e l i 

j >oš i l j a t i v M a d r a s , 

V Pundžabu so predčasno izpustili iz kaznilnic več 
sto kriminalcev, da so na]»ravili prostor novim političnim 
jetnikom. 

Ni pretirano, če se reče, da je v Bengaht 4000. v 
Pnndžabu 5000 in v Bombayu <i000 političnih jetnikov. 

Podobne številke navajajo za združene province, za 
Madras, Bechar in Orisso. 

Namen vlade je oči viden. Voditelje skuša spraviti na 
vanio^ češ, da se bo masa brez voditeljev razšla in miro 
va la . 

Toda število narodnih agitatorjev raste. 

Za vsakega kongresnega delavca v ječi jih je najmanj 
deset na prostem, za katere vlada ne more dobiti prostora. 

Z drugimi besedami rečeno: v Indiji je kakih tristo-
tisoe aktivnih kongresnih prostovoljcev, ki hodijo semili-
tja po deželi ter pridigujejo Ciandliijev nauk. 

Ljudstvo jih brezplačno hrani ter jih brezplačno pre-
važa iz kraja v kraj. 

( e so bolni, imajo brezplačno zdravniško in drugo p<>-
strežbo. Prav nič jim ni tiefca skrbeti, kje bodo spali in 
kaj bodo oblekli. 

Poleg teh tristotisoč članov kongresne milice je še 
nešteto takih, ki se le ob gotovih prilikah udeležujejo a-
gitaeije. 

Ako danes policija v Bombayu razžene in pretepe ž c n i S e so pridno stregle, tako da 
dvestotisoč demonstrantov, se par ur pozneje zbere na je b io vsega zadosti za mlade in 

drugem meatu štiristotisoc demonstrantov. ^ j stare. 
j Vama. jubilanta, želim v bo doc -

Pa ne samo v mestih, tudi na deželi je število G a m l - ! ^ veUko ^ ^ tud i 
i i • , v i vem in hčerkam, iiijevih pristašev ogromno. j Koma j „ veseUca opravi se 

V okraju Sangama,- je nekega lepega dne začelo ^ 
tisoč Indijcev kršiti takozvano gozdno postavo. Vdrli so; farmar" imelo veselico 5. oktobra 

na J. Milavc farmi. Vabljeni ste od 
blizu in daleč, da nas »pose t i te na 
zadnji veselici za letos. 

Obžalujem, ker se še ti prijatelj 
J. S., ne nahajaš več v naši sredi. 

Pozdravljam vse rojake in roja-
kinje uram Amerike! 

Anton Habinc. 

Kdor hoče vse to razumeti, si 
mora biti na jasnem, kaj je po-
menila noč sodbe in justifikacije 
za prebivalstvo Trsta ter za slo-
vensko in hrvatsko ljudstvo me-
sta in dežele. Publika, ki je bila 
pripuščena v razpravno trvorano, 
je bila seveda trikrat prerešetana, 
a kljub temu so med govorom dr-
žavnega tožilca padali klici: "Ne 
na smrt! Ne na smrt!" 

V avtomobilu, ki jih je vozil na 
morišče. so obsojenci prepevali slo-
vanske pesmi. Zroč smrti v obraz, 
so kaza l Marušič. Miloš in Valen-
čič največjo spokojnost, najmlaj-
ši med vsemi štirimi, 22-let ni Bi-
dovec. pa celo ponosno samozavest 
in zaničevanje. S cigareto v ustih 
je zaklical svojim na smrt obsoje-
nim tovarišem, naj nikar ne dela-
jo žalostnih obrazov, saj ne bo ta-

na vse Italijane v Trstu. Na ta na-
čin je nastala napačna sodba, ka-
kor da bi bili Italijani zatiralci 
Slovencev, v resnici pa so oboji, 
Italijani in Slovenci, zatirani 
fašizmu. 

1 | Peter Zgaga 
ODTAM. KJER VODO ZAPIRAJO. 

gc-ite. ki so bili one noči prisotni 
v zadnji istnki koči. In vse žulja-
ve roke, ki so onega večera rezale 
im lomile svoj skromni kruh. so se 
sklenile k molitvi, ali stisnile v 
pc t in cči vseh <o bile obrnjene 
na ena štiri prazna mesta. Noč in j j j a kot borbo proti sovražnemu na-
naslednje jutro — ob šestih z j : i - j r o d u , V s a k protifašist je danes v 

Trstu za vlado Slovan, toda .tudi 

V listu čitam skromne vabilce, 
da bo tega in tega dne v Little Falls 
zabava v dvorani na Daiube Street. 

Nekateri codo vabilo ijtali, ne-
S čisto polici'skotehničnega sta- j ka.eri ga bedo prezrli. Je zv tako 

lišča je sedanji položaj v Tritu za • na tem svetu. 
vlado ugoden. Za njo je bolje, da j Malim svatrem posvečajo ljudje 
obstojata dve medsebojne sovražil* ma! ; važne?!:, pa so presneto veli-
skupini protifašistev in da lahko; kc :n kreditne, če jih cd olizu po-
svojo borbo proti poziciji predstav • | gledaš. 

L.:tie Falls: Malo. . :-coro n?znat-

traj je bila sodba izvršena — so 
ljudje prebili v molitvi. Je to skro-
men. od težkega garanja usloče^ 
narod, ki skoraj ne more pozna-
ti pravičnosti na tem svetu in sc 
zato v svojem trpljenju obrača k 
Bogu. Toda one noči je molil k o-
nemu Bogu. ki pusti rasti tudi že-
lezo... 

Šele sedaj se vidi. ko!iko Sloven-
cem je v Trstu. Kdor je še včeraj 
rekel: "Jaz sem Tržačan," ta danes 
mirno izpove: "Slovenec sem". Fa-
šisti govore z zasmehem o solidar-

iskra. preskočila slovanske deže l e ko hudo. Predno je padlo povelie n o 5 t i p e r iC > ker so Slovenci in Hr 
in tam zanetila požar, toda jugo-. za saflvo, se je na stolu okrenil. ta-; v a t i & prihajajo z dežele v mestn. 

ko da je prejel smrtonosno salvo v 
Doli fašizem!" so bile n je -

gove zadnje besede. Samo dve žrt-
vi sta bili takoj mrtvi. Bidovec in 

večinoma proie:arci in zavzemajo 
me-:ta nižjih nameščencev in slu-
žabnikov. Tcda fašisti ne vidiio. 
•kako strašen prepad se je capil 
med vladajočim italijanskim raz-
redom in med slovansko maso. Ne 

vsak italijanski prctifa&st je 7 x 
Slovane zatiralec njihovega naroda. 
Tako zadene fašistična diktaturi 
dve muhi na en mah: raztfvaji 
svoje nasprotnike in svojo borbo 
preti opozioiji lahkD odeva z naci -
jonalnim plaščem. Ta fašistični po-
licijski t r k pa ustvar;a novo zgo-
dovinsko situacijo: c-porava Itali-
janom pravico do Trsta. Slovanom 
pa daje kot najbolj zatiranim mo-
ralno premoč v mestu in jim dova-
ja simpatije Italijanov, česar ni?o 
mogli nikdar doseči Habsburžai... 
Demokratičnemu režimu v Itah i 
ne bo mogoče iti preko te pravic«?. 
Trst. ki je nekdaj težil k Itali:i, 
stremi sedaj od Itali je proč. To jc 
uspeh fašističnega dela. 

Fašizem, ki se izdaja za evropsko 
obrambo proti "balkanizmu". za-

me tece. Menda nima niti de.-et 
. j x"o.valjev: Iiccv. Nemcev, 

Cehov. Slovakov. Polja-

jim merilom. Cesarski Avstriji se . l jujoči miličm oficir ju je usmrtil, vietijo. kako visoko nad Italijane se vzema k temu, kar je stori!, svo-
tekom desetletij ni posrečilo, da bi j s streli v glavo. Trupla so bila ta- n a e ^ a t dvigajo ti zatiranci. V stališče v osebnem glasilu ministr 
napravila iz Trsta. Slovanom na- j koj pokopana v neposvečeni zem- T-«t« »p vpminin nr̂ Hit 
klonjeno mesto in omilila itahjan-j lji. 

Trstu ne verujejo, da predstavlja 
fašizem vso Italijo, in govore: — 

ski napjonaliasem te najvažnejša j Podeželsko prebivalstvo Istre tja "Italijani bodo pomorili vse Slu-
jadramske luke, fašizem pa je to do tržaškega predmestja Sv. Ivan vence, ki se zavzemajo za svojo na-
storil. Kri je prav poseben sok tu-I je začelo noč pred usrrvtitvijo s j rodnost." Tako padata sovraštvo 
di v politiki. j svojevrstnim obredom. Ob vsaki in zaničevanje, <ki ju žanje fašizem. 

Dopisi. Iz Slovenije. 
East Worcester, N. Y. 

Večina dopisov se peča z delav-
skimi razmerami in se pritožujejo 
zaradi slabih delavskih razmer. Jaz 
pa ne morem poročati o slabem de-
lu, ker tukaj ga je zmiraj preveč. 

Letošnje leto je suho, le včasi pri-
de malo dežja, da zgoraj malo o-
moči, v resnici je pa zemlja jako 
suha. 

Letina je dobro obrodila. Oves že 
več let ni bil tako dober kakor le-

; tos. Nekateri farmerji so dobili na 
a ker 68 bušljev, kar se smatra za 
deber pridelek Koruza je tako zra-
sla, da je večini ostala, ker je ne 
morejo spraviti v sajlo. 

Druji vrtni pridelki so lepi tako, 
da se sploh ne moremo pritoževati 
za letos. 

Tudi na veselice ne pozabimo. 28. 
soptembra sta obhajala rojak Jožef 
Kckar in žena Agnes petindvajset 
Ic.nico svojega zakona. Na prosla-
vi smo bili skoraj vsi tukajšnji Slo-
venci, da smo jim čestitali pri pol-
nem kozarcu še za prihodnjih pet-

i ir.dvajset. Miza je bila bogato oblo-
i žena. 

Hčerke Mr. A. Kofcar in druge 

Huda nesreča na velesejmišču. 

Velesejmskega vrvenja je konec. 
Utihnilli so številni crkestrioni. raz-
bežali so se bosanski "kafedžije , 
izginile so "piškotarice" In pričeli 
so z razdiranjem vrtiljakov in dru-
gih "komedij". 

vrat, klicale so ju sicer k sebi to-
varišice v notranjost vagona, pa 
nista nikamor mogli — vlak je bil 
prenapolnjen. Stati sta morali vso 
pot. 

Kako pripoveduje Elina mala so-
učenka Kosova Rozika iz Gradca, 

_ . j ki se je vozila v istem vagonu, se 
Pri podiranju avtodroma pa se v J a k r a y n o ^ 8 t n n o J u n k o 

17. septembra okrog 14. pripetila ' 

skega predsednika Musolinija. V 
tem glasilu se navajajo besede fa 
šističnega naredbenika: "Še ima-
mo svinca za druge hrbte/' Pod 
temi besedami so naslikani štirje 
prazni stoli s pozivom: "Izvolite 
sesti!" To je še daleč, daleč po-.t 
Balkanom. To je živinsko. Je pa i 
tadi neumno, ker sloni na pcpoi- i 
nem nerazumevanju pravega polo-' 
žaja. Vojna je dala Itali j i Trst, f a - j 
šizem ga ji je zopet vzel. On je za-
grešil veleizdajo, ne oni štirje u-
streljenci. 

| sta se obe mali potnici pripravlja-
, li, da iz vlaka pozdravita svoje do-
mače z mahanjem. Ela je pri vra-

j tih dvignila malo ne 1-akin j o Faniko 
v narečje. V Strmolah pa so znani 

, hudi ovinki. Tudi Elo je močno za-
gugalo, vrglo jo je v vrata — in 

sa odskočiti. je bil 21-letni eiektro- , • , 
^ j _ t ta.<c domnevajo zaaj — mala Fa-

nika, ki je slonela v tetinem naroč-

težja nesreča. V enem izmed delov 
avtodroma se je nepričakovano, 
predčasne drla streha, ki je zlete-
la na kup. Več delavcev, ki so bili 
zaposleni tam, se je še pravočasno 
umaknilo, edini, ki ni imel več ča-

v gozdove ter zaceli odnašati les brea dovoljenja. 

Položaj postaja z vsakim dnem resnejši. 

Angležko-indijska konfeernea, ki se ima vršiti v 
Londonu ter stavlja Anglijo v njo vse svoje upanje, se bo 
v ot-igled temu uajbrž popoloma izjalovila. 

Beograjsko javnojt ie vedno raz-
burja zločin, ki g « je izvriy nad 
40-letno Dano MllenJcovlčevo odpu-
i t em ž a n k n n e r i j A i kapAar Ojor-
gje Zbmkfr*16. Kakor i 
i m k o ^ w pogrešali i , 
bra ta ao }o pred. <SOOT1 na4ti umor-
jeno v top6i4e«*etn jMifeu. Živa-
Ijenrlfr io je nstjfpero pottlil, nato t>a 

m rtwmfwaTft Stotrsj) porotitt. laka« 
^ l o je, da Je ^ j t e o f M ^ 

^ . » .. . 

umorjene je beograjski odvetnik 
Dra«%>Un Boškovič vložil tožbo zo-
jer žival je viča. Tati ga zaradi ro-
pa, potfJstva in umora. 

1 — Tf™ '!• Hll lin .1 < 

V A H L O NA VESEtlCO. 
Pod vodstvom SLOVENSKEGA 

DOMA se vrši t m i H u dmm 1L okto-
k n u K Danube little Palls, 
N. V. Vabljeni ale vsi Slovenci in 
Slovenke od blizu ia daleč, da ss 
udetettte te prtredttvr. Vrtepwica 

BSe, m irace pa Ste. 
| <w % vri VHtim, 

Za obilno postrežbo bo preskrb-
Uepo. 

Igra IBot. Orkester. j 
8 a o d b o r : 

S A K 5 E R S T A T E 
B A N K 

tt OOkISANDT B I K B T 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6 . 

• popoldne.. 
Za ved|e udobnost 

svojih klijentov, vsak 
ppnd^ljek do 7. ura 

monter Ferdinand Arbesmann z 
Dunaja. Na njega je padlo vei tež-
kih tramov, izmed katerih ga je 
eden z vso silo pritisnil rsa tleh le-
žečega na prsi. Tovariši so težko 
poškodovanega ponesrečenca iz-
vlekli zpod bremena tramov šele 
po daljšem prizadevanju. Medtem 
je že prispel na kraj nesreče rešil-
ni avto. ki je posrečenca odpeljal 
v splošno bolnico. 

Arbesmann ,ima udrt prsni koš 
in njegovo stanje je zelo resno. 

K smrtnemu pade« dveh deklic v 
Strmolah. 

Litija in vsa okolica živi pod doj-
mtm težke nesreče, ki se je odigra-
la 14. septembra popoldne v Strmo-
lah, na ovinku pred litijsikim kolo-
dvorom. Na ostrem zavoju sta pad-
li iz drvečega vlaka 13-leina Ela 
Kržanova, hčerka posestnika Fran-
ca Kržana iz Gradca, in njena ma-
la nečakinja triletna Francka Žni-
darjeva. 

Obe dekleti sta se odpeljali v D. 
M. v Polju k sorodniku Alojziju Kr-
žanu, železniškemu uslužbencu, ki 
se je naselil tamkaj nedavno na 
svojem novem domu. Starši so zju-
traj le neradi pustili obe dekleti sa-
mi z doma. Naposled pa so se le 
vdali iskrenim prošnjam v svesti, 
da pametni Elici pač lahko zaupa-
jo otroka. Na vožnji proti D- M. v 
Polju.je F.lica res ae svarila nekate-
re svoje znanke, naj se ne zadržu-
jejo preblizu vagonskih vrat — po-
poldne pa je ravno njo z malo ne-
čakinjo zadela nesreča.... 

Polni lepih uttso* sta se obe de-
kleti vračali z obiska s popoldan-
skim vlakom, ki je že v D. M. v Po-
lju pfivozU ves nabasan. Bila je 
običajna nedeljska pribhka, ljudje 
so se vračali z rslaif jms. rasen te-
ga je bilo vse tf&ino tudi romarjev, 
ki so se vračali t Brezij. Ela in Fa -
ntka sta ae z največjo muko vrini-
li TTagML IhiMtHlI «ta se tik 

ju. je prit:snila z nogo na kljuko 
vagona. Kakor znano, imajo Pull-
manevi vozovo. v kakršnem je poto-
vaal nesrečna dvojica, kljuke po-
sebnega sistema, odpirajo se včasi 

Velika razprava proti vlomilski 
tolpi. 

Pred veiikim senatom deželnega 
sodišča v Ljubljani se je pričela 
razprava proti 10 članov broječi 
tatinski vlomilski in izsiljevalski 
družbi, ki je od februarja 1928 do 
decembra lani izvršila širom Drav-
ske oanovine celo vrsto zločinov in 
povzročila skupne škode za okrogle-
ga pol milijona dinarjev. Zločinsko 
delovanje posameznih članev se je 
pričelo v Vevčah, nakar so sledili 
vlomi in tatvine v Ljubljani D. M. 
v Polju, v litijski ckoliei, v Sabo-
čevem, v Št. Vidu, Žapužah, Vnanjih 
gcricah. Stari Loki, Domžalah, v 
Kczarjah, nato v Celju, pa zopet na 
Vičah pa na Bregu pri Ptuju, v Ma-
riboru. v Radozolu pri Hočah, v 

na najmanjši pritisk. Vsekakor pa i Zgornji Polskavi. v Ptuju, v Spodnji 
je verjetnejša domneva, ki je bila I Hrušici in drugod. Najboij je v spo-
episana poprej. ! minu veliki vlcm v gostilno in trgo-

i vino pri Dolgem mostu v Kozar-
V ostrem leku sta prileteli skozi jah pri Ljubljani, izvršen lani v no-

cdprta vrata obe deklici v podporni i či od 25. na 26. septembra, ko so 
j zid proge. Smrt je nastopila takoj, j vlomilci odnesli za okroglih 60.000 
Mala Fanika ima na 4 krajih raz- f Din najrazličnejšega plena in lo-

« olto lobanjo. Na truplu Elice pa po! kale vandalsko opustošili. 
mnenju zdravniškega izvedenca dr. 
Poldeta Ukmarja zato ni nikakih 
zunanjih poškodb, ker je nosila Ela 
dolge lase in težko kito, ki je zadr-
žala sunek ob nenadnem udarcu v 
zid ter preprečila vsake zunanje 
rane. 

Ta opasna tolpa katere glavni 
voditelji so bili Anton Zrnec, Ivan 
Bahčič in Franc Šušteršič, je ena 
največjih, kar jih pozna kriminal-
na kronika po prevratu. Razprava 
bo zaradi obsežnosti obtožnega ma-
terijah najbrž trajala več dni. 

aznanilo 
vlagateljem 

Vsled znižanja obrestovanja investicij 
Hranilnic je aklenila zveza S a v i n g s 
B a n k v New Yorku znižati obrestno 
mero za vloge 

od 42 n a 4 % 
Ker investira nas zavod denar svojih 
vkffttdje? v obveznice (bonde), naz-
nanjamo, da bomo tudi mi obrestovali 

oktobra dalj« 

'( g 

vloge od h 

SAKSER H H H i 
a OOB^IVIMDT STREET, NEW YORK CITY 

dalje po 4%. 

BANK 

at 
th 
ItaLjan. 
kov in Slovencev. Slovence sein za-
lo nazadnje omenil, ker i :mja v 
Little Fall zaslopibe, več 
u 3 it da kot ka erakoli drugu na rod-
nc.it. In tudi vec kredita. Kaj " : i.i-
v.mo v tak;h ca ;.h. ko človeka 
ne iodi po tisočakih, »t jUi ima v 
canl-ts. ampak po t::ii. koliko kre-
dita ima. 

In nadalje ima Little Falls ne-
kaj. česar nima nobeno me&lo na 
svetu. Niti Ribnica na Kranjskem 
ne, k jt tudi t ^ Mle veliko in v?e-
ga i ;:ošt_ .a:ija viedrio mesto. 

V L.ttle Faii.5 je največji "lock 
r Jih premore .;ve:. Pa vp>te. pri-

jaieiji. kak.šen ••lock'" je to'.' Nikar 
no mislite, da je to kaka navadna 
kiju ia . n^ca. za katero zapirajo ti-
ste. ki se vede branijo, ampak je u> 
ključavnica edinole za vodo zapi-
rati. 

In oaš zate, ker vodo zapirajo, 
je v Little FalUu tako neizmerno 
dosti nebesek pijače, ki se v ,la'oem 
in drortni vremenu, v mrazu in 

, vročini, poleti m pozimi dosti b^lj 
j f rileže kot brc2ga. na kate.o so 

vzeli suhači patent. 
Kadarkoli kaj zatuli tam od Buf-

fala ali pa doh od Albany, p.i v 
Little Palls vodo zapro. 

Jaz sem si hotel včekrat ogledati 
čudo in dra?e zaniniivoiti, pa 

se mi je samo enkrat napol posre-
čilo, kar bom morda nekoč pozneje 
opisal. 

Nisem in nisem mogel zraven. 
Če sem hotel iti. ko ni tulilo, so 

m : rt ki. prijazni in postrežijivi ro-
jaki: 

— Ah. kaj bi hodil tekočo vodo 
gledat? Bomo raje še en kvart vi-
na na točili. Vino se bo bolj prileglo. 

Če sem pa hotel iti. ko je tulilo, 
so mi odsvetovali: 

— Nikar ne hodi! Boš od same 
žeje ga gnil. ker ie veda :-aprta. 
Ostani, bomo raje še en kvart vina 
natečili. 

In tako nimam dosti vednosti in 
pojma o littlefallškem "loc-ku", kar 
m; pa seveda niti malo ni žal. 

V teh dolgih .besedah .sem hotel 
j le povedati, da v Little Falls vsak 
1 dan in vsako noč parkrat vode 
j zmanjka, dočim je skoraj po vseh 
demevih. narodnih, družinskih in 
privatnih, vedno dovolj dobrih 
rredstev zoper žejo, ali kot bi rekel: 
zoper najhujšo bolezen, ki že od-
nekaj muči slovenski rod. 

Druga znamenitost so slovenske 
prireditve. Na veselico pride vse, pa 
naj priredi veselico društvo kato-
liške, .narodne ali jugoslovanske 

t jednote. Nekateri takozvani vodi-
I telji so poskušali po vsej Ameriki 
1 pestaviti nekake meje med našim 
narodom. Če se jim je drugod po-
srečilo. v Little Falls se jim ni. 
Tam res obvelja naše staro načelo: 
Svoji k svojim! Slovenec k Sloven-
cu! 
11. oktobra bo na primer veselici: 

na Žiberšah. Prišli bodo vsi s tega 
in onega brega, pa tudi iz Fly 
Creeka, iz okolice Cooperstowna in 
Worcestra jih ne bo manjkalo. Pri-
hodnjič bodo Žiberše vrnile. Tako 
je lepo in edino prav. 

Manjkalo ne bo ničesar. Ko sem 
•bil poleti pod dvorano, sem videl 
tri dolge vrste sodov. Prišel sem do 
tretjega v prvi vrsti, za ostale pa 
ne vem. če so bili polni ali prazni. 

Če so bili polni, vas zavidam, dra-
gi Littlefallčani. Če se bili prazni, 
pa tudi nikomur ne bo treba hodi-
ti k • looku", ker vem, da je new-
yorsko že zrelo, pa tudi iz Califor-
nije že več tednov prihaja letoš-
nji pridelek. 

Lakote ne bo treba nikomur tr-
peti, ker je tam par slovenskih me-
sarjev, ki znajo delati izborne 
kranjske klobase. 

Za ples bo skrbel Slovenski Orke-
ster 

In v ljubezni ne bo nihče tj^ko 
razočaran, da bi moral splezati na 
Lovers Leap ter v obupu planiti v 
temno globočino. 

So namreč littlefaJlške roiakinje 
preveč usmiljene, uljudne in pri-

l ! l « W . > ' ** .. t. m felKfeft 

To 

Besfci jalen umor v B o o k 
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LARGEST SLOVENE 

N A POLETU DOBRE VOLJE 

HENRI D t! VERNO IS 

KATASTROFA PRI ARRASU 
Kobanca je vstopila s pismom Ko je objel ženo, svojo drago io-

nu podstavku. no. je poslal po taksi. 
Fauronmer Je pogledal razna p.- — Na Severno postajo! — je ve-

sica. eno je potem vzel in ga pre- iel vozaču, da ga je lahko siisala 
bral. V/kliknil je: i vratarka. 

Glej! Ta norrc. Edmund, je A kmalu se je premislil: 
padel v novo afero. f — Popolpte me rajši v ulico L.i 

D »oboj? — je vprašala gospa Gremoille. pred številko šest! 
1'auecnnierova in prenehala svoje 
ročno de o 

p an a. neizumetničena od toaletnih 
pripomočkov, uprla. Obšla ga j3 
misel, da mu mora prikrivati učin-
ke let. Hišna oprava se mu je za-
zdela bedasta in nečedna. 

— Čudno.... — je pomislil. — Si-
noči bi počenjal norosti za to žer.-
sko. a ?edaj se mi gabi. 

Adelina je zazdehala. Zazdelo se 

M 

- Za Boga. da. dvoboj. 
— Tretji v štirih mesecih. 
— Tretji, da. 

Upam. da mu tokrat ne bo 
a pr.čo! 
Fau'nmnJer je na v i d « okleval 

» i rm se ie opogumil: 
— A računa baš.... * mano. 

In ti sprejme!? 
Ali mu lahko odrečem? 
kako je občutljiv. 

— Je gospa doma? — je vprašnl! mu je. da so ji zobje rumeni. 
Fauccnnir r sobarico, ki mu je pri- Prebudila se Je. pogledala ga je 
šla odpirat. 

— Ne. gospod. rekla: 
Zvedel je. da bo gospa Adeina — Ti si? 

s prestrašenim pogledom in mu 

Lancelotova, ki se je bila odpra-
vila radi nujnega posla, vsak hip 
doma. 

— Gospa vas bo zelo vesela ... — 
' Mislim, da je gospodu naklonjena. 

® a i ( — Dobro, počakam. A ni zabav-
' no. 

He br da te pozove na pi 

Ne govori neumnosti. Ni to, a 
! bi si. 

— Da, jaz sem. 
— Žena misli seveda, da si daJeč 

proč? 
Ker ni odgovoril, je menila: 
— Mora hiti zelo malo pretkana. 

Mene ne bo vodila za nos, veš. 
Začutil je, da ne bi mogel vzdr-

žati v tisti hiši do ure, ko bi do-
spel vlak iz Arrasa v Pariz. Vstal 
je, izmislil si je opravek in odšel. 

PRAŠIČI SE SAMI NASOLUO 
I Te dni so. v. praški klavnici oo 
navzočnosti ministra za prehrana 

j preizkusili čisto nov. postopek za 
'fiasoljerije svinjskega mesa. Prašič 
i j? dobil močan udarec po rilcu, da 
i se je v omotici zgrudil na priprav-
ljen plch. Ročno je nato mesa.-
prerezal žival ter zvezal žile-odvod-
nice s pcsodo, v kateri je bila raz-
tcpijena sol.\SrceT ki je delovalo še 
cclo uro potem, je s krvnim obto-
Itozn razneslo sol po vsem trupiu 
ter tako enakomerno nasolilo vs? 
meso. Na ta način je nasolitev iz-
vršena temeljiteje nego po meha-
ničnem potu. Po?topel< je zek> p i 
ceni in zelD preprost, vendar se 
nad njim mnogi ljudje zgražajo 
Uprava klavnice trdi. ca je žival pil 
tej operacij- tako g.oboko v caioU-
ci, da j-.e čuti nUkakih bolečin, 
inirt ca nastcpi avtomatično, k> 
se vse telo napolni s »oljo. 

"POZOR, ROJAKI 
Is naslova sta 

Vam Je naročnina 
kajto toraj, te m Vam 
temveč obnovite 
direktno, ali pa pri enem 
eib naših 

No 

ad 

Sedel je v naslonjač in se raz-1 
gledal po neokusnem salonu. Bilr- ; 
Je v njem cea zmešnjava raznih j 
predmetov, ki so ga delali bolj Mimo hiše je privozil taksi, po 

P-i f » u n a j zameri: Kajt i podobnega bazarju nego salonu. ZVal ga je in se dal popeljati ka-| 
: P > i že neznosna. On Razodevali so popolno brezbrižnost morkoli. v Neurlly. In si je ponav-

< v Arrasu in okrog sebe ima kupca in iskanje efekta po nizki |jja i venomer: — To je pa res zad-
i>« to tovarišev, amih samcev, pa c e n j Bile so to navadne in brez- nji£, ^ja s e Edmund dvoboje. 

< !>ra a baš do trt* , ki bivaš v . pomembne stvari; tu in tam soj 
Par ni, k si družinski oče in od- spominjale fotografi je molkih n : V beanici. kamor je bil vstopil, 
vernik kratka c'ovek. ki je naj- r a 2 n i h etape Adelininega srca. ! s 0 opazovali natakarji tega gostu, 
t , ; : ; pripraven za takšne stvari. j ki se je skrival previdno kakor zlo-
jt - ip neumnost. — Beg- kako smo bedast.! j elnec, z nezaupanjem in so si mis-

K:»j pa naj nap.^vm.' ~ i e Pomislil Fauccnnxer. | l i l i : _ T o j e p a n ekdo. ki je na-
Posi i za že vendar k vragu Prijela ga je volja, da bi odšel ! pravii kakšno svinjarstvo. 
Ne mcrem tako. saj gre z* j A S po m n i i je dvoboja, pretveze, 

Edmtinca. Draga moja, ne poznal d a j e ^Yxko ukradel eno noč svoji 
dobrov oTjcev Obesijo se na vsako. ž e n j K a k o n a j b i ^ po desetih mi-
pričo kakor kakšna ženska na svo- n u t i h v m i l ? 0 d S e , v z a t 0 . 
jeita izpovedn.ka ali svojo šiviljo.; a l c t o d a b i ^ j o popravil svojo 
Ce bi ga zamenjali, bi smatrali to | z u n a n 1 o s t . in to mu je dalo novo 

a napcved ne-reče. In ne morem; m l s e l D u h ^ m a z i ] ih i n oblačilin 
M-m sprijazniti z mislijo, da bi se | g a j e z njegovim polo-

Francoska letalci Coste in Bellonte, ki sta srečno poletela iz Pariza v 
New York, bosta obiskala vsa večja ameriška mesta. Zdaj se mu-
dita na Za padu. 

UKEZPLACM POUK. 
BOARD OF EDUCATION nud: 
brezplačen pouk, ki se žele nauči-
ti angleški in hočpjo postati dr-
žavljanl Združenih držav. Og.asit» 
se za pojasnila v ljudski šoji št* 
127 East 41. cesta v pelelc •zjutraj 
od 10. do 12.. soba štT. .10«, aii pa v 
pondeljek in sredo nb 3. do S., so-
ka 413. 

Obed ie bil zopern. Še nikoli ni 
imel pred sabo tako uporne pe-
čenke — pečenke, ki jo je znaJa 
njegova kuharica "pripraviti tako 

KORUPCIJA PRI AVSTRIJSKIH 
ŽELEZNICAH 

Dunaj, 20. septembra. 

Pozno ponoči je bile po tridnev-

, c.^trij^ki politiki in državniki, ka-
ke r kancler dr. Seipal, nc.tranji 
minister Schummy, minister na-
ro^ns: obrambe Vaugoin, bivša ge-

juc-aiaa dir:jktc.-ja avstrijskih že-

ni razpravi končan proces med gra-
škim poažupano.n dr. Stralello in 
dunajska ' Arbslter-Zeitung". Dr. , 
0+r. - ,, . . . , , leznic ter mongi drugi. V razpravi 
Strafeila je pristas krscansko-scci- ... . . 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 

jalne stranke in eden izmed glav- ; 
• .-o prišle na dan razne podrobnosti 

nih pi'oornikov Heimwehra v Grad-

izborno! Moj Bog, moj Bog, kako c u - S t a J i e vedno v ospredju po-
smo bedasti! In vse to -samo za- , htične berbe in so ga zlasti pobijali j 

, . ,. . iliu uis 

' c čudnem gospodarstvu pri gene-
ralni direkciji državnih železnic, ki 
j i dajala milijonske zneske iz ta j -

zavoljo mene primerila Edmundu 
kakšna nesreča. 

Naj bo, sprejmi. 
Fauconnier se Je začel priprav-

ljati. . . ,., , 
Ki 

žajem. 
Zacul je brnenje hišnega zvon-

ca. 
Adelina Je vstopila in vse njene 

oblike so se odražale v kratkem 
1 je dolgočasen obraz kaker j o b i a 6 i j u 

človek, ki se ukvarja z odvratnim 
delom A od časa do časa je za-
žvižgal arijo iz kakšne modne ope-
rete 

Potem je postal nestrpen: 
— K j e so moji lakasti čevlji? — 

ie zavpil. 
Služkinja jih ni mogla najti in 

je povprašala gospo. 
— Lak a ste čevlje? K a j hočeš t 

njmi? Vzemi svoje običajne iz te-
lečjega usnja. 

— Iz telečjega usnja za zadeve, 
kjer gre za čioveko življenje? 

— Ne uvidevam, kakšen pomer. 
bi to imelo ... 

— Moliš se. Na bojišču moras 
biti kakor se spodobi. To učinkuje 
na nasprotnikove» priče. Kadar 
stopi navaden meščan pred voja-
ke, mora storiti tako. da bodo rek-
li: To so odlični možje. — Nočem, 
da bi me smatrali za prostaka. 

— Morda imaš prav. 

Z ^ c . n c . • redna ali taole^«- m«*«-0-
nu č)*«VilJ«», narutit« si moj« *l«ro-
krh)skn sdrmxlln. Ona uvtiju 93-— 
!'U4i<- mi a v»iim puyolnltn xaupa* 
ujem' MRS. GRETA LESKOV AR 
907 C. TOrtf St., N«w VorK. N. V. 

— Ah si me moral dolgo čakata0 

In mu je natvezila kakršnokoli 
mično laž v oprostitev. Poskušal 
jo je objeti. Nasmehnila se je z 
nasmehom svoje obrti in menila. 

— Glej, da me ne skuštraš. 
To tikanje ga je ohrabrilo. A ko 

je Adela videla, da hoče do dna, je 
izjavila: 

— Lačna sem. 
— Tedaj pojdiva večerjat. 
— Kako pa? Služkinja ni pri-

pravila večerje. Menila je. da. 
Hočeš, pojdiva v restavracijo? 

Fauconnier bi rajši ostal v in-
timnem ozračju jedilnice, a se je 
vendar pokoril. 

Ob desetih sta se vrnila dobre 
volje. 

Zjutraj se je zbudil Fauconnier 
ob rani uri. Rrva njegova misel je 
bila na ženo, druga na malo hčer-
ko, ki se je biia prejšnjega dne 
pre hladila. Za skrbel ga je tudi pro-
ces. na katerem bi moral nastopi-
ti čez nekoliko dni kot zagovornik : 
zaželel si je svinčnika, da bi se ne-
kaj zabeležil. 

Ob njegovi strani je Adelina 
smrčala. V tem hipu se mu je ta 
ženska, vsa razčesana in nenališ-

f« goaptw.MBWijJig 
murmi, tfhftiit)"' 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

8 

itzniške uprave. 

A moral je spregovoriti o dvo-
boju. 

— Dvoboj? Ah, da dvoboj.... či-
sto nepomemben. 

— Kdo je bil ranjen? 
— Nihče, to se pravi.... nasprot-

nik. navadna praska. 
• — Tem slabše. To bo Edmund a 
tem bolj podnetilo. Kmalu bo pri-
čel znova. 

— O, kar se tega tiče nikoli več. 
To ni nobena zabava več, vsaj za-
me. 

— Končno! 
Medtem, ko je Fauconnier užival 

slastno smotko, je žena odprla ve- j 
černi list. Hipoma je zavptfa: 

— o, moj Bog! Kaj je to? Ka-
tastrofa pri Arrasu! Poglej! Cuj: 

Strašna nesreča se je primerila 
snoči na eni severnih prog. Vlak 
št. 21., ki je vozil iz Pariza, je radi 
napačno prestavljene kretnice, za-
voeil na napačen tir, na katerem s 
je premikal tovorni vlak. Sunek je 
bil tako močan, da so ostali trije 
potniki na mestu mrtvi. Vsi drugi 
so bolj ali manj ranjeni... 

Ti si torej ranjen? 
— Niti od daleč ne. 
— A vendar si se voall s tem 

vlakom. 
— Ne.... to se pravi, da. Toda lise 

pretirava. Bil sem v zadnjem vozu 
in sem komaj začutil sunek. 

— In mi nisi nič povedal! 
— Čemu naj te prestrašim? 
Gospa Faucannierora je objela 

moža z veliko nežnostjo. 
— Kako si dober! 
— Ne. ne. 
— Da. Dober si in nočeš tega 

pokazati. 

spozicijskih fondov v najraz-
... . , . , . ličnejše svrhe, ki nimajo ničesar 

prišlo do izprememo v vodstvu av- J 
. .. . .. .. . , . . . . skupnega z upravo in interesi že-

; i.tnjs:cih zveznih zelezme m je dr 1 

Strafeila. dotlje ravnatelj graške-j 
ga tramvaja, kandidiral za mesto j Snoči proti polnoči je bila konč-
generalnegxL direktorja avstrijskih i n : razglašena razsodba, 
železnic, so otvorili scciiaini demo- I 

V štirinajstih točkah obtožnice 
; je bil toženi urednik spoznan za 
krivega, ker se m J. dokaz resnice v 
celoti ni posrečil ali pa sploh ni 

, . . , , .. ! c"! dc 3uščen. ter je bil zato obsojen viseko m cdgcvorno fonkcijo. "Ar - ; - ' J 

tciter Zeitung" mu ja med drugim , n a 5 0 0 0 š i l i n ^ o v ' l o b e a , i n a m e " 
cčitala, da je izkoriščal svoj položaj r t d n i z a ^ r a - V d v e h g i a v n m t o ž " 
v s t rankarsko- politične namene, da k a h " k i s t a d aJ a J i o b e l e Ž j e v s e m u 
.r«, - i rrcce2u. pa je bil toženi urednik 
se je na korupten nacm o-oogatil - . 
izrad : česar je vrjetne, da bo s ta-

, * j i- i - ' Sadisče smatra, da je toženi za • -n "espodstvem nadaljeval, ce bi ! 1 J 

-veje očitke o nekorektnem posto-
panju dr. Strafelle in njegovih špe-

\ k-olocijah s hišami itd. doprinesel 
zato v teh 

radi ženske, ki ni bila več mlada, | socijalni demokrat je. Ko je lani 
ki je imela rumene zobe in mo-
ških na tucate. 

Preden se je vrnil domov, je ku-
pil nekaj arraških igrač za svojo 
hčerko in arraško iglo za ženo. — 
Najrajši bi Adelino ubil in jima 
dal napraviti preprogo iz njene 
kože. 

Za večerje je bil Fauconnier na;-
skromnejši med možmi. — Moja 
žena je lepa, — si je mislil, — do-
sti lepša od one JRazmršil ji je lase 
kakor nehote in je ugotovil, da ie 
bila žena tudi razčesana lepa. 

kratje prati njemu časopisno kam-
panji, v kateri so ga dolžili raznih i 
nečednih dejanj in lastnosti, zara-
di katerih ne b; bil sposoben za to 

prišel na vodstvo avstrijskih želez- ; 

nic. 

CALIFORNIA 
Fontana. A. Hochevar 
San Francisco. Jacob Lausbla 

COLORADO 
Denver, J. tochutte 
Pueblo, Peter Culig. A. SafUč. 

- Balida. Louis Costello 
Walsecburg. M. Bavua 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banlcn 

ILLINOIS 
Aurora. J. Verblco 
Chicago. Joseph BUsn. J. Bev£l& 

Mrs. F Laurich, Andrew BplUar. 
Cicero, J. FablJ»x 
Joliv.t, A. Anzcdc, Mary BatnbAcn. 

J. Zaletel, Joseoh Hrovat 
La Salle, J. Spellcb. 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago Anton KobsJ 
Springfield, Matija Barborlcb. 
Waukegan. Jože Zeleuc 

KANSAS 
Glrard, Agnes Močnik. 
Kansas City. Frank 2*var 

MARYLAND 
Steyer, J. Cetns 
Kitzmlller. Fr. Vodoplw 

MICHIGAN 
Calumet. M. F. K o U 
Detroit. Frank Stular, Ant. Ja-

nezich. 

MINNESOTA 
Chisholmn, Frank oouSe, Frank 

Pucelj. 
Ely, Jos. J. Peshel. Fr askul*. 
Eveleth, Louis Qou$e. 
Gilbert, Louis Vessel 
Hlbblng, John Povi* 
Virginia. Fraiik Hrvat! en 
West All is. Frank Skok 

MISSOURI 
St. Louis. A. Nabrgo) 

Kdor je namenjen potovati v stari i 
kraj, je potrebno, da je poučen o 
potnih listib, prtljagi i o raznih 
drugih stvareh. Vsled naše dolgo-
letne izkušnje Vam mi zamuremo 
dati najboljša pojasnila in pripo-
ročamo vedno le prvov*si.ne brzo- ' 
parnike. MONTANA 

Klein, Joho R. Rom. 
Tudi nedržavljani zamere jo po-: Roundup, M. M. Panlat* 

tovatl v stari kraj na obisk, toda ' Washoe. L Chiunp^. 
preskrbeti si morajo dovoljenje za 
povrnitev (Return Permit)iz W a s h - | N E B R A b K A 

ingtona, ki je veljaven za eno leto ; Ctoaha, P. Broderlnk 
Brez permita je sedaj nemogoče i NEW YORK 

Gowanda, Karl Stem La na 
Little Fslla. Frank ifaal* 

priti nazaj *.udi v teku C. mesecev 
in isti se ne pošiljajo več v stari 
kraj, ampak ga mora vsak prosilec OHIO 
osebno dvigniti pred odpotova- j Barberton, Jonn Balant. Joe Hltt. 
njem v stari kraj. Prošnja za per- Cleveland. Anton Bobek, Chaa 
mit se mora vloiitl najmanje eden Karlinger, Anton Slmcich, Math. 

L/i. oi.ia.irua viuzn proti a i - , , , . , t . 
. _ „ . ,, r ! dokaz resnice in je bil zato v tei 
be;ter Zeitung ' tožbo zarad: zalie-i 

' ' tocrkan oa»tozbe oproščen, 
nja časti, toženi urednik dr. Poi- i 
lak pa je nastopil dokaz resnice. V | Dr. Strafeila je po svojih zastop 
dokaznem postopanju in v glavni i n:kih zoper to oprostitev vložil pri-
razpiavi so bile zaslišane številne \ Uv in se bo proces nadaljeval še 
priče, med njimi skoro vsi vodilni pred drugo instanco. 

P O Z I V I 
Vsi naročniki 

je, ezitons bo v 

N a ob i sk v 
s t a ro d o m o v i n o 
ssmoR potovati vsak ameriški državljan in pa tudi vsak nedruvljan, 
ki Je postavnim potom dosel v to deželo. Kdor je toraj namenjen poto-
vati to leto, naj se pridruži enemu naših skupnih izletov, pa bo udob-
no in brezskrbno potoval. To leto priredimo še sledeče izlete: 

Po FRANCOSKI progi s pamikom "He de France" 
preko Havre: 

TRETJI JESENSKI IZLET 
24. oktobra 

12. decembra: VELIKI B02ICNI IZLET 

Po COSULICH PROGI preko Trsta 
PRIHODNJI IZLET 

z motorno ladjo " S A T U R N I A " 
dne 28. novembra 1930 
Nadaljni fade* po mti progi: 

10. decembra — "Viricania" 

Za cene, sa pojasnila in navodila glede potnih listov, vtaejev, per-
mltov itd., pilite na najstarejšo slovensko trrdko, preko katere so 
ie sto In sto-tisoči potovali v popolnem sadovoljstvu. Vsled 40 letne 
prakse v tem posla Vam lahko jamči sa dobro in solidno postreCbo 
In p?! kar je najvaineje, da boste o vsem točno to pravUpo poučeni. 

SAKSER STATE BANK 

mesec pred nameravanim odpoto-
vanjem in oni, ki potujejo preko 
New Yorka je najbolje, da v proš-
nji označijo naj se jim pošlje na 
Barge Office, New York. N. Y. 

KAKO DOBITI SVOJCE IZ 
STAREGA KRAJA 

Glasom nove ameriške priselje-
niške postave, ki je stopila v ve-
ljavo z prvim julijen^, znaša jugo-
slovanska kvota 845 priseljencev 
letno, a kvotni vizeji se izdajajo 
samo onim prosilcem, ki imajo 
prednost v kvoti in ti so: Stariši 
ameriških državljanov, možje a-
meriških državljank, ki so se po 1. 
junija 1928. leta poročili; žene in 
neporočeni otroci izpod 18. leta 
poljedelcev. Ti so opravičeni do prve 
polovice kvote. Do drage polovice 
pa so opravičeni žene in neporoče-
ni otroci izpod 21. leta onih ne dr- ! 
iavljanov, ki so bili postavno pri-
poščeni v to deželo za stalno bi-
vanje . 

Za vsa pojasnila se obračajte na 
poznano in zanesljivo 

SAKSER STATE 
BANK 

IZ CORTLANDT STREET 
NEW YORK 

C E N A 

ML KERKOVEGA BERILA 

JE Z N I Ž A N A 

Anglesko-sloveiisko 

(POI48H BLOVKNE READER) 

92. 

Blapnlk. 
Euclid, F. Bajt. 
Girard, Anton Nagode. 
Lorain. Louis Balant in J. Knmit 
Nlles. Frank Kogovftek. 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown. Anton Klkelj. 

OREGON 
Oregon city, J. Koblar. 

PENNSYLVANIA: 
Ambrldge, Frank JaKi«-
Bessemer, Mary Hribar 
Bra d dock, J. A. Germ. 
Broughton, Anton Ipavse. 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Bresovec. V. Ro-

vaniek. 
Crafton, Fr. Machek. 
Export, G. Prevlč. Louis japt lH 

člč, A. SkerlJ. 
Farrell, Jerry Okom. 
Forest City. Math. Kamin. 
Greensburg, Frank Novak. 
Homer City in okollou. Frank Fe-

renchack. 
Irwin, Mike Paoshek. 
Johnstown, John Polaoo, ifarttn 

Korosheta. 
Krayn, Ant. TacdelJ. 
Luzerne, Frank Pallorh 
Manor, Fr. Demahar. 
Meadow Lands. J. Koprtvfe*. 
Midway John 2ust. 
Moon Hun. Fr. Podm1|i»k 
Pittsburgh. Z. Jakshe, Vine. AsH 

In U. Jakoblch, J- Pogača;. 
Presto, F. B. Demshar. 
l?4»acllny J. PeatfrCc 
Bteelton, A. Hren. 
Unity Sta. In okoUeo, J. 

Ft. Schifrer. 
West Newton, Joseph Jov^i 
W l l l oc t J PtternsL 

UTAH 
Helper, Pz. Kreba 

WEST VIRGINIA : 
Williams River, 

KNJIGARNI H A S NARODA 

Joseph TratpUC IB 
WISCONSIN 

Milwaukee, 
Jos. Koren, 

pheboygan, Johr. ZorsiMk 
WEST ALLIS: 

Frank Skok. 

KRATKA DNEVNA ZGODBA 
»k. .T 

Prepričajte se! 
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• N a d a l j e v a n j e . > 

Nervozen se je udaril z roko po čelu in njegov obraz je kazal veliko 
razburjenje. 

— Molči vendar enkrat o tej tznajdoi, M al vi na, ker ne morem na 
dalje poslušati, da bi delala tako stvar iz tega. Ali naj ne odvaga niče 
f»ar moje pošteno ttremljenje in delo? Edinole ta slučaj delajo tako 
posebnim in tega ne morem prenašata nadalje! 

— Zakaj pa si vedno tako skromen glede svojega najboljšega dela? 
— je vprašala Malvina. — Nikdar ne m a ras govoriti o tem! 

/ 

— Ne. tudi sedaj ne. Prosim te, ne govori več o tem! Moram govo-
riti druge stvari s teboj? 

Postal je zopet miren, sedel ter prijel zopet njeno roko. 
— Malvina, ali nočeš verovati, da mi ni bila lisa Rotmanova nik-

dar več kot pomoči potrebna vdova mojega prijatelja? 
Njen obraz se je pordečil. 
— Vrjamem ti, da nisi storil nič drugega, a ljubiti si jo moral in 

oraga ti je morala biti, kajti drugače si ne znam razlagati tvojega čud-
nega obnašanja! 

Hotel je jezno planiti po konci, a stisnil je mirno ustnici skupaj. Kaj 
koristi, boriti se proti temu sumu z besedami, kajti ta sum se je že dav-
no zažrl v njeno dušo? Resničnega vzroka, za kaj ga je vedno vleklo k 
lisi Rotmanovi, ji vendar ni mogel povedati! 

Dosti mu je vzel ta sum, to je spoznal šele sedaj. V tem trenutku 
mu je postalo šele jasno, kakšna globoka odtujitev se je pojavila med 
i jim in njo. Le počasi sta prišla do tega, kajti on je bil vedno zaposlen 
z opravki, a ona vsled družabnih dolžnosti. 

Vzkliknil je globoko. 
— Jaz ne morem storiti drugega, kot dati ti svojo častno besedo, 

da to ni resnično Jaz nisem nikdar ljubil lise Rotmanove. to ti moram 
enkrat za vselej reči. Če bi le enkrat sama videla, bi mogoče lahko vr-
j*la, da mi ni bolj draga, kot ti sama! 

— Videla sem jo le enkrat, — je rekla počasi in težko. 
Presenečen jo je pogledal. 
— Ti si jo videla? 
— Kdaj? 
— V onem času, ko sem se borila še proti misli, da bi mogla sploh 

kdaj izgubiti tvojo ljubezen Takrat sem šla nekega dne k njej, — pod 
i apačnim imenom. Mislila sem, da bom videla sijajno lepotico, koket-
i.o čarovnico. Ž njo bi se spustila v boj. Zmotena srca je mogoče spra-
viti nazaj na pravo pot, — kadar govori tudi srce. Našla pa sem le než-
i o postavo, brez velikih mikavnosti. Tako žensko je mogoče ljubiti le 
i srcem, ne pa s čuti. To spoznanje mi je odvzelo zadnje orožje. Od o-
nega dneva naprej sem skušala uda ti se v svojo usodo... 

Rolf Matern je potegnil svojo ženo k sebi za obe roki ter ji pogledal 
globoko v oči. 

— Bedakinja, draga bedakinja, — koliko veličine leži v tej tvoji 
zmoti! In jaz sem ljubil le tebe. naj bi obesil svoje srce na kako drugo 
tonsko? 

Ne. Malvina, nikda nisi imela nikake tekmovalke, kot moje delo. 
Kar pa sem storil lisi Rotmanovi, kar me je vleklo k njej, tega ti ne 
morem pojasniti ter obleči v besede. 

Veruj pa mi. da nisem nikdar ljubil kake druge kot tebe, le tebe, 
in če se je pojavilo med nama kako odtujenje, sem trpel le jaz ter 

tkušal pozabiti to z delom! 
Obraz Malvne je prevlekla globoka rdečica. 
Za trenutek je vzklila v njej velikanska radost. Trpkost, ki se je na-

brala v njej tekom let, pa 'je trenutno uničila to radost. 
Skušala bom vrjeti to, kar mi praviš. Rolf. Pusti mi časa. ker se 

ne morem tako hitro izpreobrniti — Sedaj pa mi povej predvsem, kaj 
mi imaš sporočiti važnega! 

Oprostil je njeno roko ter se naslonil nazaj. 
— Imam veliko prošnjo, Malvina. lisa Rotman je zapustila, kot do 

bro veš, mlado deklico. 
Ria Rotman je sedaj sama ter brez varstva na vsem svetu. Stara 

je več kot sedemnajst let ter je tiho. nežno bitje. Ali bi se hotela zavze-
t' za ubogega otroka? 

Gospa Malvina je zrla neudobno proti njemu. 
— Kaj misliš s tem? Kako naj se zavzamem zanjo? Ali naj jo spra-

vir v druiino ali v kakšni penzijonat? Ali se je kaj naučila? 
— Naučila se je, kar delajo deklice iz boljših družin, obiskovaola je 

viijo dekliško šolo. 
V zadnjem času, ker je bila njena mati bolna, je prav sama vodila 

gospodinjstvo. — Ti si me napačno razumela, kajti deklica ni za to. 
Mislil sem. da bi jo sprejela v hišo ter ji nudila nov dom 

Malvina ije skočila presenečena pokonci. 
' — Ne, — ne! — je vzkliknila. 

— Ne, hčerka one ženske, ki me je pustila toliko trpeti! Ne, tega 
ne morem storiti! — je kričala ter skoro popolnoma izgubila hladnost, 
ki jo je preje odlikovala. 

Brez vzroka, pomisli to, Malvina. — je rekel Rolf pomirjevalno. 
lisa Rotman bi bila vsa iz sobe. če hi mogla le slutiti, kakšen sum 

tr je mučil. Nikdar bi me nato ne prosila, naj dam njenemu otroku do-
movino v moji hiši! Obljubil sem ji, da bom storil to! 

Malvina Je zopet vstala sunkoma. 
Njen obraz Je bil zopet mrzel in hladen in z ledenim mirom je re-

kla proti svojemu možu: 
— Če si JI to za trdno obljubil, potem se moram seveda ukloniti. 
On je vstal ter stopil k njej. 
— Ne tako, Malvina, ne tako! Pomisli vendar, da nima notrok no-

benega človeka več. Ona je povsem tiha ter brez posebnih žalitev. Le 
malo muke boš imela i njo! 

Njegove besede so zvenele proseče ter usiljivo. Ona pa se ni brigala 
zanje. 

— Prihrani mi vse na daljne besede, Rolf! Rekla sem ti, da se vklo-
rim. Sedaj pa ne zahtevaj nikdar več, naj ti verujem, da ti ni bila lisa 
Rotman kaj več. Take žrtve doprinašajo le ljudje, ki v resnici Ijubdjo! 

Divje in skoro obupan je posegel v lase ter pri tem zastokal. Kdaj 
jo bo mogel oprostiti tega nesrečnega suma? 

Ne da bi Ji ladal skrivnosti svojega življenja, ji ni mogel pojasniti, 
kaj ga je napotilo k njegovemu obnašanju napram Dsi Rotmanovi. Te 
svoje krivde pa ni hotel iapovedati Ta Je ležala za vse čase pokopana 
v njegovem srcu 

Seveda mala Ria ne more računati ravno na prijazen sprejem od 
žene Martena 

Malvina pa ni bila tako malenkostna. Vzela se bo gotovo skupaj. Z 
resnim pogledom ae je ozrl vanjo. 

— To vendar ni nikaka žrtev, če sprejmemo pri nas mlado deklico 
mesto fanta. Ali nisi pogosto želela, da bi imela hčerko mesto fanta? 
BedaJ pa je Heinz itak odrastel ter je le malo doma in deklica bi bila 
prav prilična, da ti dela družbo. Ona Je zelo ljubka ter ponižna. Pri-
vošči H vendar gorak prostorček v naši hiši! 

Malvina je dvignila roko s trudno gesto. 
— Povedala <m«d ti ie, da ae uda jam. Povej mi, kaj zahtevaš, da sto-

sim v tej stvari! * 
— Zaenkrat mi dovod, da pripeljem Rio! 
~ De**ro, Jaz jo bom čakala ter skrbela aa njen sprejem. Kaj pa 
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CUDODELNIK" PRED SODI 

V Nemčiji se je zadnje čase moč-
no razširila nova verska ločina, ki 
jo prepoveduje "prerok in čudo-
delnik" Weissenberg in ki ima po 
začetniku tudi svoje ime. kakor je 
to Običaj skoro pri vseh cerkvah. 
Kljub temu, da mož cesto menja 
svoje nauke in se njegova prero-
kovanja ne izpolnijo vselej točno, 
ima vendar že kakih 80.000 prista-
šev. Weissenberg zna namreč kas-
neje svoja napovedovanja tako zvi-
to tolmačiti, da je-podol>a, kaor da 
je pravilno prerokoval. V svoji cer-
kvi uživa tako velik ugled, da se 
nanj obračajo verniki, tudi kadar 
cbole. Pravijo, da ima mož čudo-
delno zdravilo, zato se zatekajo k 
njemu celo intelektualci. Nedavno 
ie naprosil Weissenberga pomoči 
neki berlinski lekarnar. Čudodelnik 
ga je zdravil z belim ovčjim sirom 
in z molitvami. Pomagalo pa ni ni-
ti prvo niti drugo. Bolnik je umrl. 
državno pravdništvo pa toži prero-
ka, ki je kriv lekarnarjeve smrti. 

(Cretanje Pašnikov 
— Shipping N«wa — 

— To prepuščam Mogoče boš lahko pripravila zanjo dve sobi 
za goste. Ona ni prav nič razvajena! 

— In ali si že premislil, kako naj se stavi Heinz napram mladi de-
klici po svojem povratku? 

— Upam, — kot brat. Ona je še otrok. Heinz pa ni človek, ki vidi 
v vsaki ženski kiklji predmet za laskanje. 

— To gotovo ne. Kako pa, če bi mu bila naša hišna tovarišica ne-
simpatična? 

— Upam, da se to ne bo zgodilo. Na vsak način pa se bo pokoril 
mojim določbam. 

— Potem je ta zadeva opravljena, — je rekla hladno. 
Poljubil ji je roko. 
— Hvala ti, Malvina ter te prosim, naj ne pustiš občutiti malemu 

otroku, kar je bilo zelo neprijetno zate. 

(Dalje prihodnjič.) 
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DIŠEČI GROB EGIPTSKEGA 
DUHOVNIKA 

so nabrani na prekrasno zlato ve-
rižico. 

Ogrlica je bila last duhovnikove 
matere ter jo je od te dobila po-
kojnikova soproga na dan poroke. 
Največja redkost pa je velika zla-
ta vaza, v katero je zataknjen šo-
pek cvetic iz zlat. Grobnica je bi-
la tako skrbno skrita, da je doslej 
še niso bili 'našli razbojniki, ki so 
sicer oropali skoro vse faraonske 
grobove. 

S E Z N A M A R A N Ž I R A N I H LON-

V Dolini kraljev je odprava, ki 
preiskuje počivališče faraonov, od-

3 rob velikega svečenika Ra-
Uera in naletela v njem na celo vr-
sto zanimivosti. Ko so grob odprli, 
je zadišalo iz njega po svežih vrtni-
cah, dasi daleč na okoli v pusrtem 
skalovju ni niti ene cvetice. Duhov-
nik je bil gotovo ljubitelj prijet-
nih duhov in si je tudi svoj grob 
tako uredil, da je počival v blago-
dišečem prostoru. 

Kakor so dognali, veje prijetni 
duh iz dveh alabastrovih vaz, ki sta 
na posebno umeten način prepoje-
ni z rožnatim parfumom. Grob se-
stoji iz več prostorov ter so v enem 
našli kip iz alabastra, ki predstav-
lja vso rodbino pokojnega žreca. V 
drugem prostoru zopet je postav-
ljen spominski steber, na katerem 
je podrobno popisano vse slavno in 
pobožno življenje pokojnika. Na isti 
način je vpodobljen tudi slavnost-
ni pogreb velikega duhovnika, 
zraven pa je izklesana molitev, ki 
jo je sestavila pokojnikova druži-
na. Vsa vsebina grobnice priča o 
ulnem bogastvu pokopanega. Po-
sebno veliko je raznih soh iz ala-
bastra. predstavljajočih svete živa-
li, postavljene okoli kipa umrlega 
duhovnika ali pa spravljene v po-
sebnih kletkah. Med dragocenost- Svetozar B a n o v e c. 
mi je tudi ogrlica s 4000 rubini, ki t 6233 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

. 26. oktobra: Newburg-Cleveland, 
Ohio. 

30. novembra: gostovanje v operi 
"Hoffmanove pripovedke", Chica-
go, ill. 

7. decembra: gostovanje v operi 
"Hoffmanove pripovedke", Chica-
go, IU. 

14. decembra: gostovanje v operi 
"Hoffmanove pripovedke", Chica-
go, m. 

Ker odpotujem v Evropo koncem 
decembra, prosim, naselbine, ki že-
le imeti koncerte, da sporočijo do 
15. septembra na sledeči naslov: 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" 
Suutro, pač pa n i Slovenci t Ta2i okolici. 

s ' 

K N J I G A R N A 
GLAS NARODA 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

PESMI Z NOTAMI: 
NOTE ZA KLAVIR ^ H 

(Pavčič) Klavirski album .75 
(Pavčič) Slovenska koračnica 

5 zvezkov. Vsak zvezek po — -"0 
5 zvezkov skupaj 1.-3 

(Premeri) Tri skladbe .50 
(Parma) Bela LJubljana, valček .80 
( P a r m a ) Pozdrav Gorenjskej, 

valček 15 

NOTE PESMI S SPBEMLJEVANJEM 
KLAVIRJA 

Šest narodnih pesmi (Prelovec) .80 

MEŠANI In MOŠKI ZBOB 
PrikiOMtne pesmi (Orum) ....1.10 
Slovenski akordi (Adami*): 

. .L ivezek 75 
1L zvezek -75 

Pomladanski odmevi I. In II. *•-. 
TB&k .««»»••••»••••••••••••• .45 

Ameriška slovenska lira (Holmar) 1.— 
Orlovsko himno (Vodcpivee) . . . .UM 
II msflkih I* možnih zborov — 

(Adamič) -45 

MOŠKI ZBOB 
Trije metki zbori (Pavčič) ^ 

Izdala Glasbena Matica 40 
Narodna nicroboia (Pavflč) . . .35 
Gorski odmeri (Labarnsr) 2. sv. .45 

3. oktobra: 
lie de France. Havre 
Europa. Cherbourg, liremen 
Ol.-n.i-ic. Cherbourg 

4. oktobra: 
St. Louis. Cherbourg. Hamburg 
New Amsterdam. Boulogne iur Mer, 

Rotterdam 
Con'e Biancamano. Napol!, Genova 

oktobra: 
Republic. Cherbourg, Hamburg 
Resolute. Cherbourg. Hamburg 

a oktobra: 
Vulcania. Trst 
Uerengaria. Cherbourg 
Columbus. Cherbourg. Bremen 

. President Roosevelt, Cherbourg. Ham-
burg 

Hamburg. Cherbourg. Hamburg 
9. oktobra: 

Stuttgart. Cherbourg. Bremen 
10. oktobra: 

Paris. Havre 
Majestic, Cherbourg 
Statcndam, Boulogne aur Mer, Rot. 

terdam 
Roma. Napoli. Genova 

14. cktobra: 
Bremen. Cherbourg. Bremen 

15. oktobra: 
Muuretania. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg. Ham-

burg 
Albert Rallln, Cherbourg. Hamburg 

18. oktobra: 
Berlin. Boulogne aur Mer. Bremen 

17. oktobra: 
France, Havre 
Homeric, Cherbourg 
Rotterdam, Boulogne aur Mer, Rotter-

dam 
18. oktobra: 

Leviathan, Cherbourg 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 
Conte urande, Napoli. Genova 

22. oktobra: 
New York. Cherbourg, Hamburg 

23. oktobra: 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

24. oktobra: 
lie de France, Havre 
Saturnia. T r i t 
Euro pa. Cherbourg. Bremen 
I'ennland, Cherbourg, Antwerpen 

25. oktobra: 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg 
Volendam, Boulogne aur Mer. Rotter-

dam 

29. oktobra: 
DeuiSi-hland. Cherbcurg, Hamburg 
America, Cherbourg, Hamburg 
Berengarla, Cherbourg 

31. oktobra: 
Majestic, Cherbourg 
Augustus. Napoli. Genova 

1. novembra: 
New Amsterdam. Boulogne Sur Mf»r, 

Rotterdam 
4. novembra: 

Columbus, Cherbourg, Bremen 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Domorudna Iskrica ; Pr i svadbi ; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo .40 

8. zvezek: TI osrečiti jo boti (me-
£an zbor) ; Prijatelji in Sen-
ca (mešan zbor) ; Stoji, solnčice 
stoj ; K met s ki hiši .4S 

CERKVENE PESMI: 

Stir ji 
Matica 

Na&i 

8 A M 0 S P E V I : 

izdala Glasben« 
.45 
.50 

MB&ANI ZBORI: 

Planinske, IL sv. (Lahamar) . . 
Trije moteni zbori. Izdala Glasbe-

,45 

.45 

BAZNE PESMI S SPBEMLJEVA-
NJEM: 

.40 

Domači glasi. Cerkvene pesmi za 
medan zbor L— 

12. Tantum Ergo. (Prepiri) . . . . JO 
Mašne pesmi za mešan zbor. — 

(Sattner) JO 
13 P u i e Lingua Taotum Erco Ge-

ni tori. ( Foerster) - M 
12 Pange lingua Tantum Ergo Ge-

nitori (Gerbič) Jf 
Hvalite Gospoda v njegovih svet-

nikih. 20 pesmi na čast svetni-
kom, (Premrl) 40 

10 obhajilnih in 2 v čast presv. Sr-
cu Jezusovemu. < G rum i J5 

Missa In bonorem St. Joseph! — 
(Pogachnlk) 40 

Kyrie M 
K svetemu Refinjmo telesu — 

( Foerster) 40 
Sv. Nikolaj .m 

5. novembra: 
MiiU!«URUt, Cherbourg 
l*r*-nideut Harding, Cherbourg. Ham-

burg 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 

6. novembra: 
Stuttgart. Cherbourg, Bremen 

7. n o v e m b r a : 
Homeric. Cherbourg 
Republic. Hamburg 
Siafrnrlam, Boulogne Sur Sler, Rot-

terdam 
8. novembra: 

Leviathan. Cherbourg 
St. I.»ouis, Cherbourg, Hamburg 

9. novembra: 
Conte Biajicamano, Napoli, Genova 

12. novembra: 
Vulcania, Trst 
Aquiiania, Cherbourg 
George Washington. Cherbourg. Ham-

burg 
.Albert Tallin. Cherbourg. Hamburg 

13. novembra: 
r.erlin. Boulogne Sur Mer, Bremen 

14. novembra: 
Fram e, Havre 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
Olympic. Cherl»ourg 
Rotterdam. Boulogne Sur Mer. Rotter-

dam 
Roma, Nai>oli. Genova 

19. novembra: 
Berengaria, Cherbourg 
President Roosevelt, Cherbourg, Ham-

burg 
New York, Cherbourg, Hamburg 

20. novembra: 
r>res«lt-n. Cherbourg. Rremen 

21. novembra: 
l!e de France. Havre 
.Majestic, Cherbourg 

22. novembra: 
Mil».:ii itee. Cherbourg. Hamburg 

23. novembra: 
Come Grande, Napoli, Genova 

25. novembra: 
Europa, Cherbourg, Bremen 

26. novembra: 
Mauretania. Cherbourg 
America, Cherbourg, Hamburg 

28. novembra: 
Saturnia, T r « t 
Homeric, Chert>ourg 
Deutftchland, Cherbourg. Hamburg 

29. novem&ra: 
Ci* • eland, Cherbourg. Hamburg 

3. decembra: 
Aqultania, Cherl>ourg 
I*re>idfnt Harding, Cherbourg. Ham-

burg 
Hamburg, Cherbourg. Hamburg 

4. decembra: 
Stuttgart. Cherbourg, Bremen 

5. 
Paris. Havre 
Bremen, Cherbourg, Rremen 
Olympic. Cherbourg 
Augustus. Napoli, Genova 

6. decembra: 
J I.e\iathan. Cherbourg 

10. decembra: 
Vulcania. T is t 
Berengarla. Cherbourg 
Gr-o: gf Washington. Cherbourg. Ham-

burg 
Conte Riancamano, Napoli, Genova 

11. d e c e m b r a : 
Berl in , EJou'ogne S u r M e r , B r e m e n 
Roma. Napoli, Genova 

12. decembra: 
Pe de France. Havre 
Pt I »u i s . Cherbourg. Bremen 

15. decembra: 
K u ropa, Cherbourg, Bremen 

16. decembra: 
Mauretania, Cherbourg 

17. decembra: 
President Roosevelt. Cherbourg, 11am-

burc. 
Xewr York. Cherbourg, Hamburg 

18. decembra: 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

23. decembra: 
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg 

24. decembra: 
America. Cherbourg. Hamburg 

26. d e c e m b r a : 
B r e m e n . C h e r b o u r g , B r e m e n 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 

27. decembra: 
Paris, Havre 
l,eviu.than, Cherbourg 

31. decembra: 
President Harding. Cherbourg. Ham-

burg 

Domovini. (Foester) 
Izdala Glasbena Matica 

Gorsko cvetlico (Labarnar) Četve-
ro In petero rasnih glasov . . . . -45 

Jaz ki rad rodeOh roL moški zbor 
• bariton solum io priredbo sa 
dvasper . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jtš 

V pepoiniinl noti (Sattner). kan-
fanta n soli, zbor ln orkester, 
iadala Glasbena Matica 75 

D s o pesmi (Pndovec ) . s a moSkl 9 
zbor ln bariton solo H s l o T r n » narodne pesmi za tambv-

(Gram). Učeni Mihec,— j 
ege hi navado. No-

•sds »Ijst i o. S zrezki sknpaj 
•plota K m Mscs (Parma) 

NOTE ZA CITBE: 
Kozeljski: Poduk v igranju na 

citrah, 4 zvezki 3.50 
Bor i pridejo, koračnica .25 \ 

NOTE ZA TAMBURICE: 
rački zbor In petje. (Bajuk) ..1.3» 

j Bom i d na planince. Podpori slov. 
I nar. pesmi. (Bajuk) 1.— 

^41 N t Gorenjskem Jo fletoo 1— 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 

C KmSto^stora*1 HUl*d 

p n i (SvikarSi«) SL, ln 3. 
sv. sknpaj 

M A L E P E S M A R I C E : 

St. l a . t to a fat f tTsr iuLo ktedfad 1! J 
St. 2. ZriaJsU Fnakopaa .1 
St 10. Na r îrrhnr j 
St. LL Zvečer . . . . . . . . . . . . . . .15 l a lm papirju s platneneiml pregf-

^ V l l t l l t o l • • , . , • , , , , « , , « J 

ravnik) 3 na f t i skupaj . . . . . I . . J 
Slavdek. sttrka M s U b pesmi — 

(Hedved ) • • • • • • , , , , , , , , „ • , , , J 

N « « * « rajnike (Terjana«) . . 
( P re se t ) ) L 

Uro. zrednJeAolska, 2. oreška sku-
Pkl S. 

Matad ksX 'dMlTAUal ) — 
3. svesek: Psa lm 11S; TI veselo 
p o j ; N a d a n ; D t m a noč 

S- sveoek: Job; Y. mraku; Dneva 
oam pripelji far ; Z vencem tem 
OTsafeas dava; Triglav . 

& svesek: Opsmlo k veoeljn; Sve-
ta moč; StroSnlki; Hvalite Go-
spoda; ObCntkl; Geslo . . . . . . . . 

* ' - S 

RAZGLEDNICE: 
Newyorfike. Različne, ducat 4* 
Velikonočne, božične ln novoletne 

ducat.. .49 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .4* 
Narodna note, ducat .49 

posamezne po JI 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljepisni Atlas Jugoslavija 1.9t 
Stenski zemljevid Slovenije na moč-

6 DNI PREKO OCEANA 
N a j k i a j U ln m J M I u»o*na m i i 

sotevsni* nr n j n a n m ssrnlkJh: 
P A R I S 10. okt. ; 

16 P. M.) 
FRANCE 17. okt.; 

(7 P. M.) 
lie de France 24. okt.; 

5. dec. 
(4 P. M.) 

14. nov. 
(7 P. M.) 

21. nov. 
(7 P. M.) (7 P. M.) 

Najkrajša pot 00 SaiasotoL VsakOt 
is v »ošabni kabini s vssml modarnf-
ml adobnovU — Ptja&a ta alavna 
Craaooska kaklaja. IsrsOao nlska ean« 

•prsAsJts katsrsoakoll 
pcoblaS6sa«*s sesata 

FRENCH UNE 
1» STATE OTREKT 
N t ' W YORK. N. V. 

bi TJ 
Pokrajnl ročni zemUcvMl: 

Gorenjska J 
Slovenske Gorice, dravsko ptnj-
skopolje J 
Ljubljanske In marfbsrske sblastt J 
Pohorje, Kozjak . . . . . . . . . m . . . 1 
Celjska kotlina, Spodnje slove» 
sko posavje J 
Prekmorjo In Medmnnrje . . . . J 
Kamniške planine, Gorenjska 
ravnina In ljubljansko polje J 

• o • o o o o • o o m o • • o • * • o o ^o • • ê  
veliki J 

ssau J 
B v n p s 

ton, Wjomins, vsaki po 

Zmljevidi : 
. Illinois, Pennsylvania, 

ta, Michigan. Wisconsin. We4 
Virginia, Ohio. New York — vsa-
ki po 4 

Velika stenska maon Cvrsmh ....«•-

Naročilom j4 prdoHti dinar, ho-
diti v gotovini, Money Order ali 
poitnt tnaikkt po 1 ali 2 cen ta Ce 
pošljete gotovino, rekomumdirajte 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ml 9 
ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnina pratta 

"GLAS NARODA" 
»6W.i8.Si, 
New York 

Neljubljena žena. 
Or 

&&S&&2&..Z - R O M A N I Z { I T L I K H J A . £ • ? • z r . ^ ^ - ž k i 

Zrn Glas Naroda priredil G. P. 


